HEML!G

.........

2003~ g5-07]... A5,

1(®)

HOGSTA

FORVALTNINGSDOMSTOLENS
DOM

Mal nr

HOGSTA 6581-12
FORVALTNINGSDOMSTOLEN
meddelad i Stockholm den 7 maj 2013
KLAGANDE
Skatteverket
- 17194 Solna
MOTPART
OVERKLAGAT AVGORANDE
Skatterattsndmndens beslut den 29 oktober 2012 i drende dnr 127-11/D, se bilaga
SAKEN
Forhandsbesked angéende inkomstskatt
HOGSTA FORVALTNINGSDOMSTOLENS AVGORANDE
Hogsta forvaltningsdomstolen faststéller Skatterattsndmndens forhandsbesked.
Hogsta forvaltningsdomstolen forordnar att sekretessbestimmelserna i 27 kap. -
1 och 4 §§ offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) ska fortsétta att vara
tillimpliga p& uppgifter som har tagits in i denna dom utom i friga om vad som
 stér under rubriken Hogsta forvaliningsdomstolens avgorande.
Postadress Besoksadress - Telefon Telefax Expeditionstid
Box 2293 Birger Jarls torg 13 08-561 676 00 08-561 678 20 - méndag — fredag
103 17 Stockholm _ ) E-post: 08:00-16:30

hogstaforvaltningsdomstolen@dom.se



' | Mal nr
DOM

YRKANDEN M.M.

Skatteverket yrkar att Hogsta fdrvaltning_sdomstolén faststiller Skatterétts-

nimndens forhandsbesked.

— anser att Hogsta fdrvaltrﬁngsdomstoleh med anledning av Skatte-
verkets overklagande ska ta stéllning fill samtliga frigor som stiilldeé till Skatte-
réittsﬁ'almnden. Han anfor bl.a. foljande. Den praxis som Skatterittsnimnden
hénvisar till avser inte erséttningar for arbete utan erséttningar frén forsdkringar
som ska ticka forlorade arbetsinkomster. Paralleller bor i stillet dras med andra
typer av.uppskjutna erséttningar som t.ex. fsrmén av personaloptioner och andra
former av incitamentsprogram. Syftet med incitamenfsprogram dr, liksom fdf
vinstandelsstiftelser, att de anstillda ska fa del av bolagets virdeuppgéng. Féfmén
av personaloptioner avser liksom den nu aktuella ersittningen uppskjuteﬁ
ersétining for arbete utfort 1 anstéllningen. En sddan férmén kan omfattas av

3 kap. 9 § inkomstskattelagen (1999:1229), IL.
SKALEN FOR AVGORANDET

Bakgrund

R - --s:1d inom (D VD

~ tillaimpar ett resultatandelssystem f“dr sina anstéillda i form av avséttningar till en
vinstandelsstiftelse. Utbetalning kan pékallas tidigasf det ar d& den anstillde fyller
60 ér. Enligt den praxis som géller for bidrag till vinstandelsstiftelser beskéttas de

anstillda inte vid tidpunkten for avsittningarna utan forst nir medel betalas ut fran

stiftelsen (se bl.a. RA 1994 ref. 38).
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—har erbjudits ett tidsbegréinéat uppdrag fdr-i Kina under 2013
och 2014. Enligt lamnade fBrutsé_ittningaI kommer de avséttningar s'om- gor
till vinstandelsstiftelsen och som #r hinforliga till den tid han arbetar i Kina att
beskattas dar. Efter uppdragets slut kommer han att étervéinda till Sverigé. Han
kommer att begdra utbetalning fran stiftelsen 2017 i samband med att han fyller
60 &r. Som forutsittning ldmnas ocksa att han hela tiden kommer att vara
o‘begréinsat skattékyldi_g 1 Sverige men att han enligt skafteavtalet med Kina

(SFS 1986:1 027) kommer att ha skatterittslig hemViét i Kina under sin vistelse

dér. Be'skatt_ningen 1 Kina anges vidare vara i sverensstimmelse med skatteavtalet.
Fragorna i malet samt forhandsbeskedets giltighetstid

Den forsta fragan i malet &r om ufbeta]ningen frén stiftelgen dr en sddan inkomst
som omfattas av undahtagen fran skattskyldighet enligt sexménaders- och
ettirsreglerna i 3 kap. 9 § IL (ﬁégé 1). For det fall att dessa regler inte &r tilldmp-
liga uppkommer vidare frigan om —Vid beskattningen aﬁ utbetal-
ﬁingeﬁ har ritt till avrikning f6r den skatt som han betalat i Kina (frigorna

4 och 5).

Som framg#tt avser frigorna beskattningen av en utbetalning som ska goras under
2017. Skatterdttsndmnden har begrénsat giltighetstiden for fdrﬁandsbeskedet till
beskattningsaren 2013-2015. Detta hindrar dock inte att frigorna provas (se

HFD 2011 not. 88).

Fraga 1

Av 3 kap. 9 § IL framgér att én obé_gréinsat skattskyldig person som har anstall-

ning som innebér att han vistas utomlands i minst sex manader, inte &r skattskyl-



' | M3l nr
DQM | 6581-12

dig for inkomst av sddan anstéllning till den del inkomsten beskattas i verksam- -
hetslandet (sexménadersregeln). Detta géller dock inte om det framkommer att
inkomsten beskattats i verksamhetslandet i strid med landets lagstiftning eller
g'eillande skatteavtal. Om vistelsen utomlands under anstéllningen varar i minst ett
&r i samma land, &r den skattskyldige inte skattskyldig for inkomsten &ven om

a ‘denna inte beskattas i Verksamhetsiandet, om detta beror pa lagstiftning eller |

administrativ praxis i'det landet eller annat avtal &n skatteavtal (ettarsregeln).

Som nimnts har i praxis accepterats att de bidrag som en arbetsgivare limnar till
_en vinstandelsstiftelse inte beskattas hos den anstillde vid tidpunkten for avsétt-
ningen utan forst nir medel betalas ut frén stifteisen. Detta verensstimmer med
den ordning som f6reskrivs i friga om tryggande av pension (se 11 kap. 6 § och |
28 kap. 3 § IL). Vid 6verforing av medel fran en arbetsgivare till ett fristdende
rittssubjekt for forvaltning dér for de anstélldas rékning géller annars som allmén
regel att den anstillde beskattas direkt vid 6verforingen (se t.ex. RA 2008 ref, 20).

Av intresse #r vidare att sdrskild 16neskatt enligt 1 § forsta stycket 6 lagen -
(1990:659) om sirskild 16neskatt pa vissa forvirvsinkomster tas ut pa bidrag som
en arbetsgivare ldmnar till en vinstandelsstiftelse. I frarbetena till den
bestémmelsen uttalas féljande (prop. 1996/97:21 s. 25). De medel som avsiitts till
en vinstandelsstiftelse far i de flesta fall lyftas av d'en‘anstéillde forst efter det att
en viss tid forflutit — minst tre &r — och den anstillde uppnétt viss alder, vanligen
55-65 &r. Ofta forekommer att uﬂ?etalnjng gors 1 samband med den anstilldes
pénsionering. Utbétah]jngen sker periodiskt eller i form av éngéng’sbelopp som
avser arbetsprestationer som utforts under tidigare ar. Avsittningen betraktas ofta
av savil arbetsgivaren som den anstéllde som en form av pension. Det finns sale-
des stora likheter fnellan overforingar till vinstandelsstiftelser och avsittningar till

pensioner, for vilka det tas ut sérskild 16neskatt.
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. Av dét anforda framgar att de beskattningsregler som tillimpas for 6verfdrihgar |
till vinstandelsstiftelser i flera avseenden 6verensstimmer med vad som géller for
pensioner. Enligt Hogsta forvaltningsdomstolens mening ligger det néra till hands
att &ven i det nu aktuella avseendet jé‘.mstéiﬂa systemet med vinstandelsstiftelser
med pension. Liksom nér det g'a‘ﬂlér pensioner bor darfor den omsfé'.ndigheten att
en utbetalning frdn en vinstandelsstiftelse delvis har sin grund i avséttningar som
gj'orts under ;[id som den anstllde éibetat utomlandé inté leda till att utbetéiningen

anses vara en sadan inkomst av anstéllning som avses i 3 kap. 9 § IL.
Skatter4ttsnamndens férhandsbesked nér det giller frégx'all ska ddrmed faststillas.
Fragorna 4 och 5

Avrikning for utlindsk skatt kan medges med st6d av antingen lagen (1986:468)
om avrikning av utléndsk skatt eiler ett skatteavtal. I2 kap. 1 § avrikningslagen
anges de.allméinna forutséttningarna for aVréikning enligt lagen. Enligt 2 § forsta
stycket géller ratt till avrikning enligt 1 § forsta stycket inte om den statliga och
kommunala inkomstskatten, den utlindska skatten samt den utlindska intikten
omfattas av skatteavtal. Vid avrikning med std av skatteavtal tillimpas dock

Ovriga bestdimmelser i kapitlet.

Det ska sdledes 1 forsta hand undersokas om avrékning kan medges enl.igt det
aktuella skatteavtalet, dvs. 1 detta fall avtalet med Kina. Detta avtal ir i relevanta
avseendeh utformat i néra 6verensstimmelse med OECD:s modellavtal (se prop.
1986/87:17 s. 33). Modellavtalet och dess kommentarer kan dérfor anvéandas som
hjalpmedel vid tolkrﬁng_en av avtalet.
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En grundliggande forutsittning for att ratt till avrakning ska foreligga enligt

~ avtalet &r att samma inké)mst har beskattats i bade Sv_eﬁge och Kina. Vidare
fordras att denna inkomst omfattas av nigon av aizt_alets fordelningsartiklar, att
denna artikel ger bdde Sverige och Kina ritt att beékatta inkomsten samf att
avtalets metodartikel forpliktar Sverige att ge avrikning for den kinesiska skatten. .

En forsta friga dr alltsd om avséttningen till vinstandelsstiftelsen, som beskattas i
Kina, och ufbetalrﬁngen fré’m stifteléén, som beskattas i Sverige, &r samma inkomst
vid tillimpningen av avtalet. Mot detta talar att skatteunderlaget i Kina respektive
~ 1 Sverige utgtrs av olika transaktioner, vilka dessutom foretas mellan olika
réttssubjekt (vid avséttningen fors medel dver fré.n-till stiftelsen och vid
utbetalningen frin stiftelsen till den anstillde). S&vil avsittningen som ut- _
betalningen har dock sin grund i, och &r erséttning for, det arbete som—
-1ar utfort. Det finns dérmed en tydlig koppling mellan de medel som fors
Sver till vinstandelsstiftelsen for att forvaltas dér och den utbetalning sbm sedan

~ gors frén stiftelsen till den anstillde. Med detta synsétt &r det séledes beskatt-
ningstidpunkten, snarare &n inkomstens karaktér, sorf_l inte stimmer 6vereﬁs.
Hogsta forvaltningsdomstolen anser att det sistndmnda synséttet dr det som har
mest fog for sig och finner ddrmed att det fir anses vara samma inkomst som

beskaﬁas 1 bada lindema.

" Dérefter ska beddmas vilken f6rdelningsartikel som Ar tillimplig. De artiklar som -
fré'.msf ir av intrésse ar artikel 15 (enskild tjdnst) och artikel 18 (pension). Den
sistndmnda bestéimmelsen géller pension och annan liknande ersiﬁMg som
‘betalas med anledning av tidigare anstillning. Savitt framgar ska—
lyfta inkomsten under pagdende anstéllning. Det ligger dérfor nérmast till hands

att inordna den undef artikel 15. Enligt den él"tikeln beskattas 16n och annan



DOM o Mal nr

6581-12

liknande ersttning, som person med hemvist i en avtalsslutande stat uppbér pa
grund av anstillning, endast i hemviststaten, svida inte arbetet utfors i den andra
avtalsslutande staten. Om arbetet utfors i den andra staten far erséttning som

ﬁppbéis for arbetet beskattas dér.

Vid tidpunkten fdr>avséittningen har (I cnligt limnade forutsittningar
‘avtalshemvist i Kina. Axlfséittningen avser vidare det arbete som utfors i Kina. Kina
har saledes enligt artikel 15 riitt att beskatta évééitthingen. Vid tidpﬁhkten for
utbetalningen har —ﬂyttat tilibaka till Sverige och har avtalshemvist

hir. Utbetalningen far ddrmed beskattas i Sverige.

Nir det slutligen géller ritten till avrakning foljer av artikel 23.2 a i avtalet att
Sverige, i fall d& person med hemvist i Sverige uppbér inkomst som enligt
kinesisk lagstiftning och enligt bestimmelserna i avtalet far beskattas i Kina, fran
skatten pa sidan inkomst ska avrdkna ett belopp motsvarande den skatt som ,
- erlagts 1 Kina for inkomsten. I det nu aktuella fallet kompliceras situationen av att
-mr avtalshemvist i bade Sverige och Kina, men vid olika tidpunk-
ter. Eftersom inkomsten enligt -vad som anforts ovan avser arbete som utforts i
Kina hiﬁdrar detta dock inte att avrikning medges (jfr punkterna 4.1 och4.2i
kommentaren till artikel 23 i OECD:s modellavtal). Rétten till avrékning paverkas
inte heller av att beskattningen i Kina skett ett tidigare beskattningsér (jfr punkt
32.8 i kommentaren till artikel 23). —har séledes, med de
begransmngar som foljer av avrakningslagens bestdmmelser, ritt till avrikning av

den skatt som han betalat i Kina.

Av det anftrda fOIJ er att forhandsbeskedet ska faststallas dven savitt avser
fragorna 4 och 5.
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Skatterdttsndmndens avvisningsbeslut

-har med anledning av Skatteverkets overklagande anfort att Hogsta
forvaltningsdomstolen bor ta stéllning till alla frigor som stilldes i anstkan om
forhandsbesked. Hogsta forvaltningsdomstolen konstaterar i den delen endast att

domstolen inte kan préva fragor i den méan de avvisats av Skatterédttsndmnden.
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I avgérandet har deltagit justitierdden Nils Dexe, Kristina Stahl, Anita Saldén
Enérus, Christer Silfverberg och Thomas Bull. '

Miélet har foredragits av justiﬁesekreteraren Per-Arvid Gustafsson.



